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Paying A Visit    探望朋友探望朋友探望朋友探望朋友    ———— 3 月月月月 15 日日日日 
 
 
Hello and Welcome to English World. 

歡迎你收聽英語世界 
I am Mark, along with Wen-J, sending our greetings to you. 

馬可和郭文潔問候你 
Wen-J, what will you be doing this weekend? 

我這週末要做什么阿? 
Well, a college classmate will come and visit from Taiwan.   
我一位大學同學要從台灣來訪 

Wow!  That’s exciting. You must be looking forward to that. 
是阿，我是很期待   
Last time I saw her was 7 years ago.  
上回見到她是七年前的事   

I am sure both of you must have changed a lot. 
那是一定的，我們倆都有不少的改變 

And you two have a lot to catch up on. 
Huh Hum. 我們的確有很多敘舊的話要說   

How long is she staying with you? 
Well, only three or four days.  
她只呆個三，四天左右   
Then she will travel to other places.  
接后她還要繼續她的旅行 

Do you plan to take her to the city? 
Of course, we will visit the city and the museums.  
我會帶她到城裡逛逛，去參觀美術館和博物館 

You will be busy. 
I know.  But busy with a joyful heart.   
雖然會比較忙，但我很開心歡喜   
How about you?   

Well, this weekend I will visit my mother. 
Good for you.   
馬可說他週末要去探望母親   
How far does she live?  
她住得多遠呢？ 

It takes me only 15 minutes to drive to her place. 
馬可只要開個十五分鐘的車就到了 
That’s very close by. 

Yeah.  To her, I am a frequent visitor. 
馬可可是常常去探望母親的 
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Vocabulary 123 生詞點滴生詞點滴生詞點滴生詞點滴 
 
The word “Visit” is a verb meaning to go or come to see a person or a 
place. 

Visit 是動詞，意思是去或來看某個人，某地方 
“Visit” is also a noun, meaning the act of visiting. 

Visit 也是名詞，意思是逗留，參觀  
For example, A classmate plans to visit Wen-J.   Here, the word “visit” is 
a verb. 

舉例說，一位同學計畫來看我  這裡的 visit 是動詞   
to visit someone 

Another example, This will be her first visit to Chicago.  Here “visit” is a 
noun. 

這將是她首次來訪芝加哥， 這裡的 visit 是名詞   
her first visit to Chicago 

 
 
Wen-J, do you like to visit people?  

馬可問，我喜歡拜訪人嗎？ 
I know you like to have people visit you,  

That’s right. 
我喜歡有客人來 

and you make your guests feel welcomed and comfortable. 
我希望來訪的客人有賓至如歸的感受 

As for me, I prefer to visit people. 
馬可倒是喜歡去拜訪人   

To go to where they are 
去到別人所在的地方 

People usually are more relaxed in their own setting. 
通常人們在自己的地方比較自在   
I agree. They show their true self.  
他們會展現真實的自我 

So, to visit people where they are is a good idea. 
所以，能去到他人的地方探望他們是很好的 

Coming up next, we are going to hear today’s Everyday Dialogue. 
接下來，是今天的每日會話 

 
------------------------------------------------------------------------------------ 
*Dialogue 
 

A: Your mother’s birthday is this Saturday.  Did you buy a card? 
B: Oh, I totally forgot about it.  
A: Last year you also forgot to send out a birthday card. 
B: Well, I’ll call her to wish her a happy birthday. Saturday is free 

unlimited long distance for my cellphone.  I can talk as long as I 
want. 

A: I know she will be happy to hear your voice. But better yet… 
B: I know. The best gift is being there with her. 
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------------------------------------------------------------------------------------ 
 

好，現在我們來瞭解會話的內容 
 

A: Your mother’s birthday is this Saturday.  Did you buy a card? 
你媽媽的生日是這週六，你買了卡片了嗎？ 

B: Oh, I totally forgot about it.  
哦，我全然忘了這事。  

A: Last year you also forgot to send out a birthday card. 
你去年也同樣忘了寄生日卡片 

B: Well, I’ll call her to wish her a happy birthday. 
嗯，我會打電話祝她生日快樂 

 Saturday is free unlimited long distance for my cellphone.  I can talk 
as long as I want. 

週六用手機打長途是無限制免費的，我可以愛說多久就說多久 
A: I know she will be happy to hear your voice. But better yet… 

我知道她會很開心聽到你的聲音的，但更好的方式，是… 
B: I know. The best gift is being there with her. 

我知道，最好的生日禮物，是親自上門和她在一起 
 
------------------------------------------------------------------------------------ 
 
Wen-J, Remember the old times?  We loved to receive letters. 

還記得過往，我們很喜歡收到信件 
Nowadays, e-mail is fast and easy. 

到了現今，電子郵件很快捷 
Not to mention the convenience of cell phones. 

更不用提手提電話的方便了 
You can call and talk anytime when you like. 

可以隨時想到了，就拿起電話打 
But personal visiting is completely different. 

但是探望人可是很不同 
You see the person face to face. 

你和那人面對面 
You see the body language and facial expressions. 

你看到對方的肢體語言和臉部表情 
And you can give a hug or handshake right there. 

你可以跟對方當場擁抱或是握手 
It’s that personal touch that really matters. 

就是那種親密的接觸，真正重要 
I agree that being there is the best thing.   

Me, too. 我們都同意，親身去到那兒，的確是最好的方式 
Let’s review the Everyday Dialogue once again. 

我們再次來複習每日會話 
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------------------------------------------------------------------------------------ 
*Dialogue 
 

A: Your mother’s birthday is this Saturday.  Did you buy a card? 
B: Oh, I totally forgot about it.  
A: Last year you also forgot to send out a birthday card. 
B: Well, I’ll call her to wish her a happy birthday. Saturday is free 

unlimited long distance for my cellphone.  I can talk as long as I 
want. 

A: I know she will be happy to hear your voice. But better yet… 
B: I know. The best gift is being there with her. 

 
------------------------------------------------------------------------------------ 
To be able to visit is wonderful. 

能夠親自去探望人是很好 
But sometimes it’s not possible. 

但有時，這是作不到的事 
What do we do then? 

那要如何才好呢？ 
In the Bible, there was this person by the name of Tychicus. 

聖經裡說到一個人物，名叫推基古 
He was a faithful servant of the Lord. 

他是忠心的神的僕人 
He was also a dear brother to Paul. 

也是使徒保羅的親愛弟兄 
His name was mentioned in many books in the New Testament. 

他的名字在新約多個書信裡都出現 
Paul had sent him out as his representative. 

保羅差遣推基古，代表他去到許多地方 
To visit the believers and encourage them in the faith. 

去探望信徒，鼓勵他們信心增長 
And to bring them the news about Paul. 

也帶去有關保羅的消息 
 

 
Verse of the Week  每週金句每週金句每週金句每週金句 
 
Jesus said (to the believers), 

耶穌又對信祂的門徒說、 
"Peace be with you! 

願你們平安． 
As the Father has sent me, I am sending you." 

父怎樣差遣了我、我也照樣差遣你們。 
 
John 20:21  約翰福音 
 

 



 5 

Jesus has sent us to be His visitors. 
耶穌差遣我們成為他的使者 

To bring His love and grace to people on this earth. 
把祂的愛和恩惠帶給世上的人 

And it is because He himself came to visit us first. 
那乃是因為耶穌自己先親自來探望我們 

He was born on the earth. 
他誕生在世上 

He grew up among us, lived among us.  
在我們當中成長和生活 

By his death, he offered hope and salvation. 
通過他的死，賜給了我們盼望和救恩 

He is  “Immanuel”, 
耶穌是以馬內利.   

Which means: God with us. 
以馬內利的意思就是，神與我們同在 

 
------------------------------------------------------------------------------------ 
 
Dear listener friends,  

親愛的聽友，  
Remember, you are God’s representative and ambassador, 

請記得，你是神差派的大使、使者 
So, enjoy visiting others and being visited. 

所以，無論是探訪人或接待訪客，都希望你樂在其中 
We are glad you visited with us today. 

我們很開心你收聽我們節目 
I am your radio friend Mark, 

And I am Guo Wen-J. 
May God Bless You. 

See you next time. 
 
------------------------------------------------------------------------------------ 
 

Hey Mark, Didn’t you say, we should go where people are?  
Right. And see them in their own setting. 

So, when are you going to invite me to your home? 

Well, Come and visit anytime. 


